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English
IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE.

English

You can use either rechargeable or non-
rechargeable batteries.

Before charging, remove the rechargeable
batteries from the toy.

Only use batteries of the same or equivalent type
as recommended.

Do not mix old and new batteries.

Follow the correct polarity when you insert the
batteries.

Used batteries must be removed from the
product.

Do not short-circuit the supply terminals.

Deutsch . . .
WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR KUNFTIGE
BENUTZUNG AUFBEWAHREN.

Deutsch

Aufladbare oder nicht aufladbare Batterien
kénnen benutzt werden.

Aufladbare Batterien/Akkus vor dem Laden aus
dem Spielzeug nehmen.

Nur die empfohlenen Batterien oder Batterien des
gleichen Typs verwenden.

Keine neuen und gebrauchten Batterien
kombinieren.

Die Batterien missen mit den Polen in die
korrekte Richtung eingelegt werden.
Verbrauchte Batterien missen aus dem Produkt
herausgenommen werden.

Die Batteriepole durfen nicht kurzgeschlossen
werden.

Francais
IMPORTANT ! LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
POUR S'Y REPORTER ULTERIEURMENT.

Francais

Il est possible d'utiliser des piles rechargeables ou
alcalines.

Toujours retirer les piles rechargeables du jouet
avant de procéder a leur recharge.

Utiliser uniquement des piles du méme type ou de
type équivalent a celles recommandées.

Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles
usées.

Insérer les piles en respectant les polarités.

Toute pile usagée doit étre retirée du produit.

Ne pas court-circuiter les pdles des piles.

Nederlands
BELANGRIJK! ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN
VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

Nederlands

Je kan oplaadbare of niet-oplaadbare batterijen
gebruiken.

Voordat je gaat opladen de oplaadbare batterijen
uit het speelgoed verwijderen.

Gebruik uitsluitend batterijen van hetzelfde of een
soortgelijk type als wordt aanbevolen.
Combineer geen nieuwe en gebruikte batterijen.
Volg de juiste polariteit wanneer je de batterijen
plaatst.

Verwijder verbruikte batterijen uit het product.
Zorg dat je de batterijpolen niet kortsluit.

Dansk
VIGTIGT! LAS OMHYGGELIGT, OG GEM TIL SENERE
BRUG.

Dansk

Du kan bruge genopladelige eller ikke-
genopladelige batterier.

For opladning skal de genopladelige batterier
tages ud af legetgjet.

Brug kun batterier af den samme type eller en
type, der svarer til den, der anbefales.

Bland ikke gamle og nye batterier.

Serg for, at polerne vender korrekt, nar du saetter
batterierne i.

Brugte batterier skal tages ud af produktet.
Forbindelsesklemmerne ma ikke kortsluttes.

islenska
MIKILVAGT! LESID VANDLEGA OG GEYMID.

islenska

bu getur notad annadhvort hledslurafhlédur eda
venjulegar rafhlédur.

Fyrir hledslu parf ad fjarleegja hledslurafhlédurnar
ar leikfanginu.

Vid maelum med ad nota adeins rafhlédur af sému
gerd eda svipadri gerd.

Ekki blanda saman gémlum og nyjum rafhlédum.
Settu rafhlédurnar rétt i taekid.

Naudsynlegt er ad fjarleegja notadar rafhlédur ar
vorunni.

Ekki valda skammhlaupi { vérunni.

AA-2308967-5



A\

Norsk
VIKTIG! LES DETTE N@YE OG BEHOLD DET FOR
FREMTIDIG BRUK.

Norsk

Du kan enten bruke oppladbare batterier eller
batterier som ikke er ladbare. Ta de oppladbare
batteriene ut av leken for lading. Bruk bare
batterier med samme eller tilsvarende type som
den anbefalte. Ikke bland gamle batterier. Pass
pa a sette inn batteriene riktig vei, ved a falge
polaritetstegnene. Brukte batterier ma fjernes
fra produktet. Stremtilkoblingspunktene ma ikke
kortsluttes.

Suomi
TARKEAA! LUE TARKKAAN JA SAILYTA MYOHEMPAA
TARVETTA VARTEN.

Suomi

Voidaan kayttaa joko ladattavia tai kertakayttoisia
paristoja. Poista ladattavat paristot lelusta ennen
latausta. Kayta ainoastaan suositeltuja tai niita
vastaavia paristotyyppeja. Al3 kdyta vanhoja ja
uusia paristoja sekaisin. Aseta paristot niin, etta
niiden navat ovat oikein pain. Kytetyt paristot
on poistettava tuotteesta. Al4 aiheuta paristoille
oikosulkua.

Svenska .
VIKTIGT! LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA
BRUK.

Svenska

Du kan anvanda antingen laddningsbara eller
icke-laddningsbara batterier.

Innan du laddar, ta bort de laddningsbara
batterierna fran leksaken.

Anvand endast batterier av samma eller
motsvarande typ som rekommenderas.
Blanda inte nya och begagnade batterier.
Folj rétt polaritet ndr du satter i batterierna.
Forbrukade batterier méste tas bort fran
produkten.

Kortslut inte matningsterminalerna.

Cesky
DULEZVITVE,I PECI:IVI; PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
POZDEJSI POUZITI.

Cesky

MUzZete pouzit bud dobijeci nebo nedobijeci
baterie.

PFed nabijenim vyjméte dobijeci baterie z hracky.
PouZivejte pouze baterie stejného nebo
srovnatelného typu, jak je doporuceno.
Nekombinujte staré a nové baterie.

PFi vklddani baterii dodrZujte spravnou polaritu.
PouZité baterie musi byt z produktu vyjmuty.
Nezkratujte napajeci svorky.

Espafiol
IMPORTANTE. LEER ATENTAMENTE Y GUARDAR
PARA USAR EN EL FUTURO.

Espafiol

Puedes utilizar pilas recargables y no recargables.
Si usas las recargables, quitalas del juguete antes
de ponerlas en carga. Utiliza sélo las pilas que se
recomiendan o de tipo equivalente.

No mezcles pilas nuevas y viejas.

Inserta las pilas con la polaridad correcta.

Las pilas agotadas se deben quitar del juego.

No cortocircuites los polos de las pilas.

Italiano
IMPORTANTE! LEGGI ATTENTAMENTE E CONSERVA
PER ULTERIORI CONSULTAZIONI.

Italiano

Puoi usare batterie ricaricabili o non ricaricabili.
Se usi quelle ricaricabili, toglile dal giocattolo
prima di metterle in carica. Usa solo le batterie
consigliate o di tipo equivalente. Non mescolare
batterie vecchie e nuove.

Le batterie vanno inserite con la corretta polarita.
Le batterie esaurite devono essere tolte dal
giocattolo.

| terminali di alimentazione non devono essere
messi in cortocircuito.
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Magyar
FONTOS! Olvasd el alaposan, és érizd meg a
jovében is!

Magyar
Hasznalhatsz Ujratdlthetd vagy egyszer
hasznélatos elemeket is.

Toltés el6tt vedd ki a télthets elemeket a jatékbol.

Kizarélag az IKEA altal javasolt vagy annak
megfeleld tipusi elemeket hasznald.

Ne hasznalj vegyesen Uj és régi elemeket.

Az elemek behelyezésekor Ugyelj a helyes
polaritasral

A hasznalt elemeket ki kell venni a termékbdl.
Ne zard rovidre a betaplalé csatlakozdkat.

Polski
W,AZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ DO
POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA.

Polski

Mozna stosowac¢ akumulatorki lub zwykte baterie
jednorazowe.

Przed tadowaniem nalezy wyjg¢ akumulatory z
zabawki.

Uzywac¢ wytacznie baterii tego samego lub
réwnowaznego typu, zgodnie z zaleceniami.
Nie mieszac starych i nowych baterii.
Wktadajac baterie, nalezy zachowa¢ wtasciwg
biegunowos¢.

Zuzyte baterie nalezy usung¢ z produktu.

Nie zwiera¢ zaciskéw zasilania.

Eesti
OLULINE! LUGEGE HOOLIKALT NING HOIDKE
JUHISED ALLES.

Eesti

V&id kasutada kas tavalisi v3i taaslaetavaid
patareisid.

Enne taaslaetavate patareide laadimist eemalda
patareid manguasjalt.

Kasuta vaid soovitatud v3i sama tllpi patareisid.
Ara kasuta korraga uusi ja vanu patareisid.
Patareide sisestamisel jalgi, et asetaksid patareid
pesasse dige poolusega.

Kasutatud patareid tuleb tootest eemaldada.

Ara luhista toiteterminale.

LatvieSu
SVARIGI! RUPIGI IZLASIET INSTRUKCIJU UN
SAGLABAJIET TO TURPMAKAI UZZINAI.

LatvieSu

Drikst lietot standarta baterijas vai atkartoti
uzladé&jamas baterijas. Baterijas pirms uzlades
jaiznem no rotallietas. Lietot tikai ieteikta

veida baterijas vai lidzigas baterijas. Pilnas
baterijas nedrikst lietot kopa ar daléji izladétam
baterijam. Baterijas jaliek atbilsto3i polaritates
atzimém. Izladétas baterijas ir jaiznem. Neizraisit
Tssavienojumu.

Lietuviy .
SVARBU! ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE
SIAS INSTRUKCIJAS.

Lietuviy

Galite naudoti jkraunamasias arba paprastas
baterijas.

|kraunamasias baterijas kraukite i$éme i$ Zaislo.
Naudokite tokio paties tipo arba lygiavertes
baterijas.

Nenaudokite seny ir naujy baterijy kartu.
Tinkamai, pagal polisSkuma, jdékite baterijas.
Netinkamas naudoti baterijas iSimkite i$ Zaislo.
NeuZtrumpinkite maitinimo gnybty.

Portugues B
IMPORTANTE! LEIA COM ATENCAO E GUARDE
PARA REFERENCIA FUTURA.

Portugues

Pode usar pilhas recarregaveis ou ndo
recarregaveis.

Antes de carregar, retire as baterias recarregaveis
do brinquedo.

Use apenas pilhas do tipo recomendado ou
equivalentes.

N&o misture pilhas novas com antigas.

Ao inserir as pilhas, respeite a polaridade.

As pilhas usadas devem ser removidas do
produto.

N&o provoque curto-circuitos nos terminais de
alimentagédo.
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Romana y .
IMPORTANT! CITESTE CU ATENTIE S| PASTREAZA.

Romaéna

Poti folosi baterii reincarcabile sau neincarcabile.
Tnainte de incércare, scoate bateriile refncircabile
din jucarie.

Foloseste doar baterii de acelasi tip sau
echivalent, conform recomandarilor.

Nu amesteca bateriile vechi cu cele noi.

Respecta polaritatea corecta atunci cand introduci
bateriile.

Bateriile folosite trebuie eliminate din produs.

Nu scurtcircuita bornele de alimentare.

Slovensky _ i
DOLEZITE! CITAJTE DOKLADNE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE.

Slovensky

Mo6Zete pouZit' nabijatelné alebo nenabijatelné
batérie.

Pred nabijanim odstrante nabijatelné batérie z
hracky.

PouZivajte iba batérie odportcaného typu alebo
im zodpovedajlce batérie.

Nekombinujte nové a staré batérie.

Batérie vkladajte podla znaciek polarity.
PouZité batérie z vyrobku odstrénite.
Neskratujte privodné pdly.

Bbarapckm
BAXHO! MPOYETETE BHUMATE/THO U 3AMNA3ETE
3A BbJELLA CMPABKA.

Bwnrapckum

MoeTe @ U3non3BaTe UM akyMynaToOpHM
6aTepun nan 6atepun 3a eaHOKpaTHa ynotpeba.
M3BageTe akymynaTopHuTe 6atepun ot
nrpavkata npeau Ja 3anovHerte 3apexzaHe.
MpenopbyBa ce Aa 13nonssaTte 6aTepyn OT eAviH
1 CblL WV eKBYBaseHTeH Tun. He Kom6uHupaiite
cTapu 1 HoBwW 6aTepun. O6bpHETE BHUMaHVe

Ha NpaBW/IHMTE MOMCK, KOraTo nocTaBsTe
6aTepunTe. Beye nsnonssaHute batepuu Tpsabea
A ce npemaxsaT oT npogykTa. He npuunHsBaiite
KbCO CbejuHeHVe B rHe3/aTa 3a 3axpaHBaHe.

Hrvatski 5 .
VAZNQI PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVAIJTE ZA
BUDUCE POTREBE.

Hrvatski

Mogu se upotrebljavati punjive ili nepunjive
baterije.

Prije punjenja, potrebno je ukloniti punjive
baterije iz igracke.

Upotrebljavati samo baterije istog ili slicnog tipa
kao Sto je preporuceno.

Ne mijeSati stare i nove baterije.

Slijedi tocan polaritet prilikom stavljanja baterija.
IstroSene baterije moraju se ukloniti iz proizvoda.
Ne stavljati u kratki spoj priklju¢ke napajanja.

EAANVIKA
ZHMANTIKO! AIABAXTE MPOZEKTIKA KAI
KPATHXTE TIZ OAHTIEX A MEAAONTIKH XPHXH.

EAANVIKA

MTtopeite va XpnoLPOTIOLOETE ElTE
EMAVAPOPTL{OPEVEG I} PN-EMAVAPOPTILOHEVES
pmataples.

Mpv amd tn YopTLoN, APALPEDTE TLG
EMAVAPOPTL{OPEVEG PTTaTApLeG aTtd TO TTaLXVisL.
Na xpnotporoteite pévo pmatapieg tou iStou iy
TIAPOHOLOU TUTIOU OTIWG TIPOTELVETAL.

MnV avakateUETe TTAALEG PE VEEG PTtaTapleg.
AKOAOUBOTE T OrPATA TNG TIOALKOTNTAG 6TAV
TOTIOBETELTE TIG PTTaTaple.

XpNOLPOTIOLNPEVEG PTTIaTapieg TIPETEL va
agatpolvtal amo To TPoLodv.

Mnv TipokaAeite BpaxuKUKAWHA oTnv
tpoyodoaia.
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Pyccknii
BAXHAS VIH®OPMALVSA! BHUMATE/TbHO
MPOYUTANTE N COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLMIO.

Pyccknii

Bbl MOXeTe UCM01b30BaTh akKyMyISATOPHbIE U
06bIYHble 6aTaperku.

Mepey 3apsiakoii 6aTapelikn He06X04MMO
N3B/IEYb U3 UTPYLLIKW.

Wcnonb3yiiTe 6aTapeiiky peKoMeHA0BaHHbIX
TUMOB VIV aHaNOrMYHbIE UM.

He ncnonb3yiiTe 0iHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBble
6aTaperiku.

CobntoaaiiTe MONAPHOCTb (MIHOC «+» U MUHYC «—»)
ANS NpaBU/bHON yCTaHOBKW 6aTapeek.
M3pacxopoBaHHble 6aTaperiku A0/KHbI BbITb
N3B/IEYEHBI.

3aXUMbl NICTOYHVKOB MUTaHNS He A0/KHbI BbITb
3aKOPOYEHBI.

YKpaiHcbKa .
BAX/IMBO! YBAXHO MPOYNTAMUTE TA 3BEPEXITb
ANA NOAANBLLOIO BUKOPUCTAHHS!

YKpaiHcbKa

Mo>Ha BMKOPUCTOBYBaTW 3BUYaliHi 6aTaperkn
abo akymynsTopu.

Mepea 3apaspKaHHSAM, akyMyISTOpY NOTPIGHO
BUHATA 3 irpaLuku.

BukopucToByliTe 6aTapelikiu 04HaKkoBoro abo
noAi6bHOro TUMy, K peKoMeH0BaHo.

He 3millyriTe cTapi Ta HOBi 6aTaperiku.
Po3TaluoByiiTe 6aTaperiku BigNoBIAHO A0 iX
NONAPHOCTI.

JicTaHbTe BUKOPUCTaHi 6aTapenku.

He cnig 3amukaTy KOHTaKTV 6aTapeliok.

Srpski . 5 .
VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVAJTE ZA
UBUDUCE.

Srpski

MozZe$ upotrebljavati bilo punjive bilo nepunjive
baterije.

Pre punjenja, ukloni punjive baterije iz igracke.
Upotrebljavaj samo baterije iste vrste ili slicne,
prema preporuci.

Ne meSaj stare i nove baterije.

Sledi tacan polaritet prilikom stavljanja baterija.
IstroSene baterije moraju se ukloniti iz proizvoda.
Ne stavljaj u kratki spoj terminale za napajanje.

Slovenscina
POMEMBNO! POZORNO PREBERITE IN SHRANITE
ZA NADALJNJO UPORABO.

Slovenscina

Za napajanje lahko uporablja$ tako polnilne kot
nepolnilne baterije.

Pred polnjenjem odstrani polnilne baterije iz
igrace. Uporabljaj le baterije enake baterijo
oziroma baterije enakega tipa, kot so priporocene.
Ne meSaj starih in novih baterij.

Baterije vstavi$ tako, da se poli ujemajo z
oznakami.

Prazne baterije odstrani iz igrace.

Pazi, da med napajalnimi prikljucki ne pride do
kratkega stika.

Turkce )
ONEMLI! _DIKKA:I'_L_E QKUYUNUZ VE ILERDE
GEREKEBILECEGI ICIN SAKLAYINIZ.

Tarkege

Sarj edilebilir veya sarj edilemeyen pilleri
kullanabilirsiniz.

Sarj etmeden 6nce, sarj edilebilir pilleri
oyuncaktan cikarin.

Yalnizca 6nerildigi gibi ayni veya esdeger tipte
pilleri kullanin.

Eski ve yeni pilleri karistirmayin.

Pilleri yerlestirirken dogru kutuplara yerlestirin.
Kullanilmis piller Griinden gikariimahdir.
Besleme terminallerini kisa devre yapmayin.

X
EEER! BFARNRHZEREHERBESE,
i3

FEEEFE BN AF 78 B R AR AT LA A

FEE, FrREEMMIA LT,
BB, ERARNREFMEEN B,
BDRIRRMESER.

BNEBMET, ERIERAR.

fEFE Y BB AT = G BT
BIERL BRIRA IRAT
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Bahasa Indonesia
PENTING! BACA DENGAN TELITI DAN SIMPAN
UNTUK KEPERLUAN MENDATANG.

Bahasa Indonesia

Anda dapat menggunakan baterai isi ulang atau
non-isi ulang.

Sebelum mengisi daya, lepaskan baterai isi ulang
dari mainan.

Hanya gunakan baterai dengan jenis yang sama
atau setara seperti yang disarankan.

Jangan mencampur baterai lama dan baru.

Ikuti polaritas yang benar saat Anda memasukkan
baterai.

Baterai bekas harus dilepas dari produk.

Hindari korsleting terminal suplai.

Bahasa Malaysia
PENTING! BACA DENGAN TELITI DAN SIMPAN
UNTUK RUJUKAN DI MASA HADAPAN.

Bahasa Malaysia

Anda boleh sama ada menggunakan bateri boleh
cas semula ataupun tidak boleh cas semula.
Sebelum pengecasan, keluarkan bateri boleh cas
daripada mainan.

Hanya gunakan bateri daripada jenis yang sama
atau sama seperti yang disyorkan.

Jangan campur bateri lama dan baharu.

Ikut kekutuban yang betul apabila memasukkan
bateri.

Bateri yang telah diguna hendaklah dikeluarkan
daripada produk.

Jangan litar pintas terminal bekalan
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Tiéng Viét . . .
QUAN TRONG! BOC KI VA LUU LAl BE THAM KHAO
KHI CAN.

Tiéng Viét

Ban c6 thé dung ca hai loai, pin sac va pin khéng
c6 kha nang sac lai.

NEu ban dung pin sac, hdy thao pin ra khdi d6
chai trudce khi sac.

Chi duing loai pin dugc khuyén ding hodc tuang
.

Khong str dung 1an 16n pin cl va pin méi.

Lap pin theo ddng cuc pin.

Phai ldy pin d& qua s dung ra khoi san pham.
Khéng lam doan mach céc cuc pin.
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